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The introduction pages consist mainly of pictures. For translation of the English texts
used, see the respective language pages.

Introduktionssidorna bestar huvudsakligen av bilder. For 6versattning av de engelska
texter som anvands, se respektive spraksidor.

Introduksjonssidene bestar hovedsakelig av bilder. For oversettelse av de engelske
tekstene, se de respektive spraksidene.

Les pages de présentation contiennent principalement des images. Consulter la
page correspondant a la langue souhaitée.

Die Einleitungsseiten bestehen hauptsachlich aus Bildern. Fiir die Ubersetzung der
verwendeten Texte in englischer Sprache, siehe die entsprechenden Sprachseiten.

Las paginas introductorias contienen basicamente imagenes. Consulte la
traduccion de los textos en inglés que las acompanan en las paginas del idioma
correspondiente.

De inleidende pagina's bevatten hoofdzakelijk afbeeldingen. Voor een vertaling van
de gebruikte Engelse teksten, zie de pagina's van de resp. taal.

Le pagine introduttive contengono prevalentemente immagini. Per le traduzioni dei
testi scritti in inglese, vedere le pagine nelle diverse lingue.

Poczatkowe strony zawierajg gtéwnie rysunki. Thumaczenie wykorzystanych tekstow
angielskich znajduje sie na odpowiednich stronach jezykowych.

CTpaHI/ILI,bI B Ha4yane MHCprKLI,I/II/I COCTOAT B OCHOBHOM M3 PNCYHKOB, CXeM U Ta6J'I|/|LI,.
HepeBOﬂ, BCTPeYaloWerocd TaM TekCTa npmnseeH B pa3gese RU.

Esittelysivut koostuvat lahinna kuvista. Suvuilla olevien enlanninkielisten sanojen
kaannokset l0ytyvat ko. kielisivuilta.
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Fig.1: The heaters should heat from at least two
directions for even heating

Installation height
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Minimum mounting distance
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Accessories

1884  IHUB*
18050  IHE ﬁ(\ ‘
16975  IHXH* A

16976  IHXL* — &

1887  IHT* I—

16974 IHTW* IHUB IHE IHXH IHXL

16970  IHP*

92865  KLS1KS L |
93272 IHAF 1 ( 3
220648  IHC1200 “ ! i

220649 IHC1800
*) See separate manual. IHT IHT+IHTW

b =1

KLS1KS IHAF IHP IHP+IHT
Controls o Twe 2
92867 IHBD3* E =
10740  CBT —.' "y -
*) See separate manual. IHBD3 CBT



Technical specifications

Carbon infrared heater IHC (IP44)

Item Type Heat Voltage Amperage Max. filament Length Weight
number output temperature
[w] vl [A] [°C] [mm] [kg]
19603 IHC12 1150 230V~ 5,0 1200 500 1,9
19604 IHC18 1750 230V~ 76 1200 676 2,5
Wiring diagrams
Timer control
CBT
LIL|N
Max load 3500W
X9 IH/IHC AN IH/IHC i IH/IHC i

Timer control with contactor

230V~ ,':, __Lfn\__l

L2 Fe
400V3~ |3

IH/IHC IH/IHC
1L L[N

IH/IHC
ol
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Montage- och bruksanvisning

Allmanna anvisningar

Lids noga igenom denna bruksanvisning fore
installation och anvindning. Spara manualen
for framtida bruk.

Produkten far endast anvcindas till det

som framgar av denna montage- och
bruksanvisning. Garantin gdller endast

om anvisningen har foljts och produkten
anvdnts sasom dr beskrivet.

Anvandningsomraden

Carboninfra IHC ger en mjuk och direkt
viarme som tillsammans med det behagliga
skenet passar vil i utomhusmiljéer dar
designen ar viktig. IHC har en virmespridning
som gor den limplig for nidra och nagot hogre
installationshojder. Kapslingsklass: 1P44.

Placering

Virmarna ska placeras sa att de innesluter
det omrade som 6nskas uppvarmt, se fig. 1.
Normal monteringsho6jd ar 2-3 meter 6ver
marken/golvet. En tumregel f6r infror ar

att 600-800 W/m? hojer den upplevda
temperaturen med cirka 10 °C. Effektbehovet
kan minskas om omradet, som ska virmas
upp, dar skyddat. Om omradet bara har tak,
bor minst 800 W/m? installeras, medan

600 W/m? raicker om omradet har tre viaggar.
For slutna utrymmen maste effektbehovet
beriknas. En person upplever bist komfort
om virmestralningen kommer fran minst tva

hall.

Montering

IHC monteras horisontellt pa viagg med
medfoljande konsol. Virmaren kan vinklas
upp till 45°. Virmaren kan dven monteras
pa t.ex. ett parasoll eller en stolpe, for
detta anvidnds en lamplig U-bult (ingar
inte) ihop med konsolen. Vid takmontage
anvands takfiste IHE (tillbehor). For fler
monteringsalternativ, se tillbehor.

For minimiavstand, se figur pa
introduktionssidor.

1.Fast konsolen pa viggen med minst tva
skruvar. Om nyckelhalen anvinds maste
ytterligare en skruv monteras for att fixera
konsolen. Se introduktionssidor.

2.Ta loss skruvarna som sitter pa apparatens
baksida vid leverans.

3.Haka fast apparaten i konsolen.

4.Las fast i 6nskat lige med skruvarna.

Elinstallation
IHC ar forsedd med en 0,9 meter lang sladd
med stickpropp for anslutning till jordat uttag.
Anslutningskabeln far inte ligga mot
apparaten eftersom ytan dr varm eller
triffas av virmestralningen. Om kabeln ska
bytas kontakta en fackman. Observera att
pa grund av héga temperaturer i virmaren
krdvs att kabeln som anvinds 4r av typ
HOS RN-F 3G1 mm? eller motsvarande.
Vid osidkerhet kontakta en behorig
elinstallator.

Uppstart

Nir apparaten anvands for forsta gangen eller
efter ett lingre uppehall, kan det komma rok
eller lukt fran damm eller smuts som samlats
pa elementen. Detta dr helt normalt och
férsvinner efter en kort stund.

Byte av lampa
Viarmelampan 4r av hogsta kvalitet och om
den inte utsitts for mekanisk pafrestning i
form av vibrationer och stotar kommer den
att halla lange. Livslingden 4r beroende pa
omgivningstemperaturen och hur virmaren
ar monterad. Nir virmaren installeras fritt
och utomhus blir temperaturen lag och
livslingden pa lampan kan forviantas bli upp
till 3000 timmar.

Lampan skall bytas av en installator eller
annan kompetent personal.

1. Bryt strommen.

2.Vinta tills apparaten kallnat.

3.Ta bort locken i bada gavlarna (fyra
skruvar).

4. Drag ut gallret at ena sidan.

5.Ta bort bada reflektorgavlarna (tva skruvar).

6.Lossa anslutningarna i plintarna.

7.Drag ut lampan ur lamphallarna.

8.Kontrollera att ersittningslampan har ratt
effekt och spianning.

9.Montera den nya lampan. Observera att
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lampan inte far vidroras med fingrarna,
anviand handskar eller liknande.

10.Skyddsslangen ska sittas tillbaka runt
kablarna, sa att inte kablarna skadas nir
gallret monteras.

11.Sétt ihop apparaten igen.

Se introduktionssidor.

Skotsel

Vid all service, reparation och underhall
ska stromforsorjningen till apparaten vara
frankopplad.

Apparaten har inga rorliga delar sa kravet pa
underhall ir litet, men den maste hallas ren
fran damm och smuts. Om reflektorn inte ar
ren kommer virmestralningen fran apparaten
att minska och apparaten blir varmare. Storre
nedsmutsning kan ocksa orsaka 6verhettning.

Reflektorns yta dr 6mtalig och maste déarfor
rengoras med forsiktighet. Om reflektorn blir
nedsmutsad ska den rengoras eller bytas ut av
en fackman.

Jordfelsbrytare
Nir installationen 4r skyddad av
jordfelsbrytare och denna loser ut vid
inkopplingen kan detta bero pa fukt i
virmeelementen. Nir ett aggregat som
innehaller virmeelement inte anviants under
en lingre tid eller lagrats i fuktig miljo kan
fukt tringa in. Detta dr inte att betrakta
som ett fel utan atgiardas enklast genom
att aggregatet kopplas in via ett uttag utan
jordfelsbrytare varvid elementen torkar.
Torktiden kan variera frin niagon timma
till ett par dygn. | forebyggande syfte ir det
lampligt att anldggningen tas i drift kortare
stunder under lingre anvindningsuppehall.

Forpackning
Forpackningsmaterialen ar valda med hidnsyn
till miljon och dr darfor atervinningsbara.

Hantering av uttjant produkt

Denna produkt kan innehélla, for funktionen
nodvindiga, men for miljon skadliga 4mnen
och far dirfor inte slingas bland vanliga
hushallssopor nir den inte lingre anvands,
utan skall lamnas till en atervinningsstation.
Nédrmare information om var och hur
atervinning skall ske kan fas av de lokala
myndigheterna eller diar produkten koptes.
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Sakerhet

¢ Vid alla installationer av elvdrmda
produkter bor jordfelsbrytare 300 mA for
brandskydd anvdindas.

* Apparaten far ej overtdickas helt eller delvis
da overhettning av apparaten kan medfora
brandfara!

» Apparaten far ej placeras direkt under fast
vdagguttag!

* Apparaten far ej tas i drift om den eller
ncitkabeln dr skadad. Risk for skada!

e Viirmaren cir forsedd med skyddsgaller for
att hindra beroring eller att storre foremdl
nar den varma lampan. Apparaten far inte
anvdindas utan detta skyddsgaller.

¢ Sladd och stickpropp far inte placeras i
omradet med vdrmestralning.

® Denna apparat kan anvdndas av barn
over 8 ar och av personer med nedsatt
fysisk, kianslomdissig eller mental formaga,
och av personer med bristande erfarenhet
eller kunskap, under forutscittning att de
overvakas eller att de far anvisningar
angaende sdaker anvindning av apparaten
och dess inneboende faror. Barn far ej leka
med apparaten. Rengoring och underhall
skall utforas av anvdndaren och far inte
utforas av barn utan é6vervakning.

e Hall barn under 3 ars alder pa avstand
fran apparaten eller 6vervaka dem noga.

® Barn mellan 3 och 8 ars alder far endast
sdtta pa och stanga av apparaten om
den dr placerad eller installerad pa den
normala anvdindningsplatsen och barnen
overvakas noga och instrueras om scker
anvdindning av apparaten och de risker
som finns.

® Barn mellan 3 och 8 ars alder far inte scitta
i stickproppen, stdlla in, rengora eller
underhalla apparaten.

VARNING: Vissa delar av apparaten kan bli
mycket varma och orsaka brinnskador. Var
sirskilt uppmirksam om det finns barn eller
kiinsliga personer i nirheten.



Oversattning introduktionssidor

e Dimensions
e Wall bracket
¢ Positioning

¢ The heaters should heat from at least two

directions for even heating
¢ Installation height
e Minimum distance
¢ Flammable material
¢ [HE, ceiling bracket
¢ Replacing the lamp
® Accessories
¢ See separate manual.
e Controls

Kopplingsschema
Timer control

Timer control with contactor

Tekniska data
Carboninfra IHC (IP44)

Item number

Type

Heat output [W]

Voltage [V]

Amperage [A]

Max. filament temperature [°C]
Length [mm)]

Weight [kg]

e Matt
e Viggfiste
e Placering

* For jimn uppvarmning bor infrorna virma

fran minst tva hall.
e [nstallationsho6jd
e Minimiavstiand
¢ Brannbart material
¢ [HE, takfiste
® Byte av lampa
e Tillbehor
® Se separat manual.
e Regleringar

= Timerreglering

= Timerreglering med kontaktor

= Artikelnummer

= Typ

= Virmeeffekt

= Spdnning

= Strom

= Max glodtradstemperatur:
= Lingd

= Vikt
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Main office

Frico AB Tel: +46 31 336 86 00
Industrivagen 41

SE-433 61 Savedalen  mailbox@frico.se
Sweden www.frico.net

For latest updated information and information
about your local contact: www.frico.net.
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